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Connect the display

Connection Type Computer

VGA & VGA

DVI < DVI

DVI < VGA

HDMI < HDMI

HDMI < DVI

Cable and Adapter

Connect the power
cable

Connect the
network cable

Connect the

keyboard and
mouse

(optional)

Display
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Press the power
button
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XapaKTnpIOTIKA

>uokeun avayvwaong kaptag pégou
Ecox£g oTTIKwyv povadwy (2)

OUpeg USB 2.0 (2)

Oupa piIkpoPwvou 1 e106dou (line-in)
OUpa AKOUTTIKWY

KoupTri kai evdeIKTIKA Auxvia Asitoupyiag

Auyvia dpacTnpidTnTag povadag
OkAnpou diokou

Auyvia Tpo@odoTIKOU

No ok wbnNpE

®

9. AIokoTITNG £TMAOYNG TAoNG

10. Oupa Tpoodoaiag

11. OUpa dIKTUOU Kal Auxvia

12. OUpeg USB 2.0 (6)

13. ©upa HDMI

14. ©upa VGA

15. ©OuUpa PIKPoPwWVoU

16. YTToO0xEG KAPTWV ETTEKTAONG (4)

17. Ymodoxn kaAwdiou ac@aAeiag

18. Ymodoxn AoukéTou

19. ETikéta eGuttnpETNONG Kal KWwAIKOG
Taxeiag egutnpétnong

20. MmpooTivh BUpa £€édou Line-out L/R

21. Oupa el06d0u (line-in)

Features

Media Card Reader

Optical drive bays (2)

USB 2.0 connectors (2)
Microphone or line-in connector
Headphone connector

Power button and light

Hard drive activity light

Power supply light

WO NOOURWDNR

Voltage selector switch

10. Power connector

11. Network connector and light
12. USB 2.0 connectors (6)

13. HDMI connector

14. VGA connector

15. Microphone connector

16. Expansion card slots (4)

17. Security cable slot

18. Padlock slot

19. Service tag and express service code
20. Front L/R line-out connector
21. Line-in connector

Caracteristicas Caracteristici Funciones
1. Leitor de cartdes de memoria 1. Cititor de carduri media 1. Lector de tarjetas multimedia
2. Compartimentos de unidade optica (2) 2. Compartimente pentru unitati optice (2) 2. Compartimientos para unidades opticas (2)
3. Conectores USB 2.0 (2) 3. Conectori USB 2.0 (2) 3. Conectores USB 2.0 (2)
4. Microfone ou conector de entrada de linha 4. Conector de microfon sau de intrare audio 4.  Microfono (linea de salida)
5. Conector de auscultadores 5. Conector de casti 5. Conector para auriculares
6. Botdo e luz de alimentagdo 6. Buton si indicator luminos de alimentare 6. boton e indicador luminoso de encendido
7. Luz de actividade da unidade de disco rigido 7. Indicator luminos de activitate a unitatii de 7. Indicador luminoso de actividad de la
8. Luz da fonte de alimentacio hard disk unidad de disco duro
9. Interruptor de seleccdo de tensio 8. In_dicator luminos pentru sursa de 8. Luz de la fuente de alimentacion
10. Conector de alimentagdo alimentare 9. Selector de voltaje
11, Conector e luz de rede 9. Comutator de selectare a tensiunii 10. Conector de alimentacion
12. Conectores USB 2.0 (6) 10. Conector de alimentare 11. Luzy conector de red
13. Conector HDMI 11. Conector si indicator de retea 12. Conectores USB 2.0 (6)
14. Conector VGA 12. Conectori USB 2.0 (6) 13. conector HDMI
15. Conector do microfone 13, Conector HDMI 14. Conector VGA
16. Ranhuras da placa de expans3o (4) 14. Conector VGA . 15. Conector para micréfono
17. Ranhura do cabo de seguranca 15. Cone(?tor de m'crOfo_” _ 16. Ranuras para tarjeta de expansion (4)
18. Ranhura para cadeado 16. Sloturi pentru CaI’dL.JI’I de extensie (4) 17. Ranura para cable de seguridad
19. Etiqueta de servico e codigo de servigo 17 Slot cablu de securitate 18. Ranura del candado

expresso 18. Slot lacat 19. Etiqueta de servicio y codigo de servicio
20. Conector de saida de linha L/R (esquerdo/ 19. Eticheta de service si cod de service expres rapido

direito) 20. Conector de iesire audio S/D fata 20. Conector de linea de salida estéreo frontal
21. Conector de entrada de linha 21. Conector de intrare audio 21. Conector de entrada de linea

More Information

e To learn about the features and advanced
options available on your desktop, click
Start— All Programs— Dell Help
Documentation or go to
support.dell.com/manuals.

« To contact Dell for sales, tech support,
or customer service issues, go to
dell.com/ContactDell. Customers in the
United States, can call 800-WWW-DELL
(800-999-3355).

MepioodTEpEG TTANPOPOPIES

» Ta va paBete OxeTIKA PE TIG ETTIAOYEG Kal Ta
XAPAKTNPIOTIKA TTOU JIaBETEl O UTTOAOYIOTAG
oag, kavTe KAk oTo Start (Evapgn)— All
Programs (OAa Ta poypdupata)— Dell
Help Documentation (Tekunpiwon Bondeiag
Tng Dell) A petaBeite otn dieBuvon
support.dell.com/manuals.

« Ta va emkoivwvroeTe pe TNV Dell oxeTikd pe
BépaTta TTWAACEWY, TEXVIKAG UTTOOTAPIENG
1 €EUTTNPETNONG TTEAATWYV, PETABEiTE OTN
dieuBuvon dell.com/ContactDell. O TreAaTeg
o1ig H.M.A. propoUv va kaAéoouv Tov apiBud
800-WWW-DELL (800-999-3355).

Mais informacgdes

o Para saber mais sobre as caracteristicas e
as opgdes avangadas disponiveis no seu
computador, clique em Iniciar— Todos os
Programas— Dell Help Documentation
(Documentacgéo de ajuda da Dell) ou aceda a
support.dell.com/manuals.

e Para contactar a Dell sobre questdes
relacionadas com vendas, suporte técnico
ou servigos ao cliente, aceda a
dell.com/ContactDell. Os clientes dos
Estados Unidos podem ligar para
800-WWW-DELL (800-999-3355).

Mai multe informatii

e Pentru a afla mai multe despre caracteristicile
si optiunile avansate disponibile pe desktopul
dvs., faceti clic pe Start— All Programs (Toate
programele)— Dell Help Documentation
(Documentatie de ajutor Dell) sau accesati
support.dell.com/manuals.

e Pentru a contacta Dell referitor la probleme
de vanzari, asistenta tehnica sau service
pentru clienti, accesati dell.com/ContactDell.
Pentru clientii din Statele Unite ale Americii,
apelati 800-WWW-DELL (800-999-3355).

Mas informacion

« Para conocer mas sobre las funciones y
opciones avanzadas disponibles para su
escritorio, haga clic en Inicio— Todos los
programas— Dell Help Documentation
(Documentacion de ayuda de Dell) o visite la
pagina support.dell.com/manuals.

e Para comunicarse con Dell por ventas,
soporte técnico o consultas de servicio al
cliente, visite la pagina dell.com/ContactDell.
Para clientes en Estados Unidos, llame al
800-WWW-DELL (800-999-3355).

Informacién para NOM o Norma Oficial Mexicana

(sélo para México)

La informacion que se proporciona a
continuacion aparecera en el dispositivo
que se describe en este documento, en

conformidad con los requisitos de la Norma

Oficial Mexicana (NOM):

Importador:

Dell México S.A. de C.V.

Paseo de la Reforma 2620 - Piso 11°
Col. Lomas Altas

11950 México, D.F.

Numero de modelo reglamentario: D11M
Voltaje de entrada: 115/230 V CA
Frecuencia de entrada: 50/60 Hz
Corriente nominal de salida: 6 A/7 A

Para obtener informacion detallada, lea la
informacion sobre seguridad incluida con su
equipo. Para obtener informacién adicional
sobre practicas recomendadas de seguridad,
visite dell.com/regulatory_compliance.



